Tanzen und springen
(Gagliarda)

e ot HASSLIER, 1 ans Leo
(1556-1612)

[Allegro] Texto: Anonimo
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Tan-zen und Sprin-gen Sin-gen und Klin-gen fa la la la fa lala la la fa |la
Sché -ne Jung- frau - en In grii-ner Au -en, fa =
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Tan-zen und Sprin-gen Sin-gen und Klin-gen fa la la la fa la la la, fa la.
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Tan-zen und Sprin -gen Sin-gen und Klin-gen fa la la la fa lala la la, fa la.
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solin auch nicht schwei - gen zu mu-si - zie - zen
spa - zie und con - ver - zie - ren, Freund - lich zu scher - zen,
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solin auch nicht schwei - gen zu mu-si - zie - zen
Und con - ver - zie - ren, Freund - lich zu scher - zen,
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solln auch nicht schwei - gen zu mu -si - zie - zen
und con - ver - zie - ren, Freund - lich zu scher - zen,
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solln auch nicht schwei - gen zu mu -si - zie - zen
Und con - ver - zie - ren, Freund - lich zu scher - zen,
i o f |P i 2 o i } — — i ]
| i I | | i i | i I } | | [ |
Lau - ten und Gei - gen solln auch nicht schwei - gen zu mu-si - zie - zen
Mit ihn'n spa - zie - ren Und con - ver - zie - ren, Freund - lich zu scher - zen,



Traduccién aproximada:

Bailad y danzad, cantad y tocad, que latides y violines no se queden callados,
que hacer miisica y disfrutar sea nuestro iinico emperio.
(Hay) jévenes hermosas en las verdes praderas,

con las que pasear, conversar y bromear amablemente.
Esto alegra mi corazon mds que la plata y el oro.
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und ju- bi- li - ren steht miz all mein Sinn fa la Ia la fa la
Freut mich im Her - zen fiir Sil - ber und Gold.
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und ju - bi- li- ren steht miz all mein Sinn Fa la Ia la, fa la
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und ju - bi- li- ren steht miz all mein Sinn a la Ia la, fa la
Freut mich im  Her - zen fiir Sil - ber und Gold.
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und ju - bi- li- ren steht miz all mein Sinn Fa la la la, fa la
Freut mich im Her - zen fiir Sil - ber und Gold.
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und ju - bi- li - ren steht miz all mein Sinn Fa la |la la, fa la
Freut mich im  Her - zen fiir Sil - ber und Gold.
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